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|. Disposiciones Generales

CONSEJERIA DE AGRICULTURA Y MEDIO AMBIENTE

ORDEN de 28 de octubre de 2003, por la
que se regula la presentacién de
declaraciones en el sector vitivinicola de
Extremadura.

Visto el Reglamento (CE) n° 1493/1999, del Consejo, que establece
la organizacion comin del mercado vitivinicola.

Visto el Real Decreto 373/2003, sobre medidas urgentes en el
sector viticola,

Vista la Orden de la Consejeria de Agricultura y Medio Ambiente
de la Junta de Extremadura, de 4 de julio de 2002, sobre decla-
racion de origen de la produccion viticola, que regula los procedi-
mientos de control del sector vitivinicola, normalizando las decla-
raciones al respecto.

Considerando la vinculacion entre el Registro Viticola y las ayudas
establecidas para este sector,

Considerando que los avances tecnoldgicos derivados de la aplica-
cion telematica garantizan una mayor eficacia, agilidad y fiabili-
dad de los controles administrativos establecidos para el pago de
las diferentes lineas de ayudas

DISPONGO
Articulo .- Objeto

La presente orden regula la presentacion, en la Comunidad Auto-
noma de Extremadura, de las declaraciones de existencias, cosecha
de uva y produccion del sector vitivinicola, establecidas en el
Reglamento (CE) 1282/2001 de la Comision, de 28 de junio, asi
como la declaracion de origen y destino de la uva procedente de
parcelas plantadas de vifia en situacion legal regulares o irregula-
res, en virtud de lo dispuesto en el Real Decreto 373/2003, de
26 de marzo.

Articulo 2.- Declaracion de Existencias

La Declaracion de existencias de vinos y de mostos de uva, en
sus diferentes modalidades se efectuaran bajo las siguientes
consideraciones:

I. Las personas fisicas o juridicas o sus agrupaciones que posean
establecimientos ubicados en la Comunidad Autonoma de Extrema-
dura, que no sean consumidores privados o minoristas, presenta-
ran cada afio una declaracion de existencias de los vinos, uva,
mostos de uva concentrado y mostos de uva concentrados rectifi-
cados que obren en su poder al 31 de julio.

1. Se consideraran minoristas, a efectos del apartado |, las perso-
nas fisicas o juridicas o sus agrupaciones, que ejerzan profesional-
mente una actividad comercial que implique la venta de vino, en
pequefias cantidades, directamente al consumidor, con excepcion
de aquellos que utilicen bodegas equipadas para el almacena-
miento y el envasado de vino en grandes cantidades.

3. a) El propietario de las existencias cumplimentara una declara-
cion para cada bodega o almacén en que se encuentren las
mismas.

b) Cuando las existencias ubicadas en la misma bodega o alma-
cén sean propiedad de varias personas, cada una de ellas cumpli-
mentara una declaracion independiente, relativa a la parte de su
propiedad.

4. Para cada campafia vitivinicola, las declaraciones de existencias
de vinos y mostos, referidas al 31 de julio, se presentaran hasta
el dia [0 del mes de septiembre de cada afio, en las dependen-
cias de la Consejeria de Agricultura y Medio Ambiente de la Junta
de Extremadura.

5. Las declaraciones de existencias deberan cumplimentarse en los
formularios o soportes que se dispongan al efecto y contendran,
al menos, los datos que figuran en el Anexo .

Articulo 3.- Declaracion de Cosecha de Uva

Las declaraciones de cosecha de uva se formalizaran bajo las
siguientes pautas:

. La presentaran las personas fisicas o juridicas, o sus agrupa-
ciones, que produzcan uvas, procedentes de superficies de vifie-
dos en produccion ubicadas en la Comunidad Autonoma de
Extremadura. En lo sucesivo, a efectos de esta Orden, estas
personas o entidades se referenciaran bajo la denominacion
genérica de “cosecheros”.

1. Estaran eximidos de presentar esta declaracion los cosecheros
que cumplan algunas de las siguientes condiciones:
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a) Su produccion total de uva se destine al consumo en estado
natural, a la pasificacion o a la transformacion directa en zumo
de uva.

b) La explotacion tenga menos de [0 areas (1.000 m?) de vifa
en produccion y no comercialice parte alguna de su cosecha.

¢) La totalidad de su cosecha de uva sea transformada en vino
por ellos mismos, o por su cuenta.

d) Sean socios o miembros de una bodega cooperativa o de una
agrupacion, y entreguen la totalidad de su cosecha en forma de
uva o mosto, a dicha bodega cooperativa o de dicha agrupacion.

3. EI cosechero obligado cumplimentara, para cada una de las
provincias en la que radiquen las plantaciones de vid objeto de
recoleccion, una unica declaracion de cosecha de uva, con inde-
pendencia del nimero de explotaciones o Registros Viticolas vincu-
lados, de tal forma que el cosechero que recoja uva de varias
explotaciones, y por tanto con nimero de Registro Viticola distinto
para cada una de ellas, cumplimentara una sola declaracion por
provincia, agrupando en la misma los datos de las diferentes
explotaciones.

4. Todo cosechero que haya obtenido uvas de parcelas plantadas
sin autorizacion de la Administracion y que no hayan sido regula-
rizadas de acuerdo con lo dispuesto en el capitulo Il del Real
Decreto 1472/2000, de 4 de marzo, deberan presentar, de forma
separada y diferenciada, una declaracion de las uvas obtenidas de
esas parcelas irregulares.

Los productos obtenidos con la uva procedente de dichas parcelas
irregulares solo podran ponerse en circulacion con destino a las
destilerias y estaran excluidos de la percepcion de cualquier
ayuda publica.

5. Las declaraciones de cosecha de uva, en funcion de que proce-
dan de vifias en situacion legal regular o irregular, y de la plura-
lidad del nimero de Registros Viticolas en el que estén registradas
las diferentes parcelas objeto de declaracion, deberan contener, al
menos, los datos que figuran en los anejos correspondientes, con
las siguientes significaciones:

a) El cosechero que solo tenga parcelas plantadas de viia en
situacion legal regular, con independencia de que estén inscritas
en un solo Registro Viticola o en varios, deberd cumplimentar el
Anexo II.

b) El cosechero que tenga parcelas plantadas de vifia en situacion
legal regulares e irregulares, procedentes de un solo Registro Viti-
cola, debera cumplimentar el Anexo II-C para la produccion de

uva de las parcelas plantadas de vifias en situacion legal regula-
res y el Anexo II-B para la produccion de uva de aquellas cuya
situacion legal, sea irregular.

¢) El cosechero que tenga parcelas plantadas de vifia en situacion
legal regulares e irregulares, procedentes de mds de un Registro
Viticola, debera cumplimentar los siguientes anejos:

— EI Anexo Il para todas las uvas procedentes de parcelas en
situacion legal regular, excepto las de aquellas parcelas que
teniendo la condicion legal de regulares coexistan simultineamen-
te en el mismo Registro Viticola con parcelas en situacion legal
irregular.

— EI Anexo II-C para las cosechas procedentes de parcelas en
situacion legal regular en cuyo Registro Viticola se incluyan simul-
taneamente plantaciones en situacion legal irregular.

— EI Anexo II-B para la produccion de uva de todas aquellas
parcelas cuya situacion legal, sea irregular.

6. Para cada campaiia vitivinicola, las declaraciones de cosecha de
uva y las declaraciones de parcelas irregulares se presentaran,
hasta el dia 10 de diciembre de cada afio, en las dependencias
de la Consejeria de Agricultura y Medio Ambiente de la Junta de
Extremadura.

1. Los cosecheros obligados a presentar algunas de las declaracio-
nes contempladas en los apartados | y 4 del presente articulo
deberan presentar una copia autentificada a cada una de las
bodegas a las que entregue uva de su produccion.

8. De acuerdo con la procedencia y destino de la produccion se
seguira los siguientes procedimientos:

a) Los cosecheros que entreguen su produccion a bodegas ubica-
das fuera de la Comunidad Autonoma de Extremadura, ademas de
presentar su declaracion de cosecha en esta Comunidad, deberan
justificar su declaracion ante la Comunidad Autonoma donde esté
establecida dicha bodega.

b) Asi mismo, los cosecheros procedentes de otras Comunidades
Auténomas que entreguen su produccion en bodegas ubicadas en
la Comunidad Autonoma de Extremadura, presentaran una copia
autentificada de su declaracion de cosecha en esta Comunidad,
adjuntando una copia del Registro Viticola.

¢) En el supuesto de que personas fisicas o juridicas entreguen a
un elaborador mosto procedente de vifiedos enclavados fuera de
la Comunidad Autonoma de Extremadura, precisaran una copia
autentificada del Registro o Registros Viticolas de procedencia.
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Articulo 4.- Declaracion de Origen y Destino de la Produccion

La declaracion de origen y destino de la produccion de uva se
formulara y presentara bajo los siguientes condicionantes:

I. Toda persona fisica o juridica que transforme ella misma o por
su cuenta la totalidad de su cosecha de uva, y los socios o
miembros de una bodega cooperativa o de una agrupacion que
entreguen la totalidad de su cosecha en forma de uva o mosto a
dicha bodega cooperativa o a dicha agrupacion, deberan presentar
una declaracion de origen y destino de la produccion de la uva.

1. Estaran eximidos de presentar esta declaracion los cosecheros
que cumplan algunas de las siguientes condiciones:

a) Su produccion total de uva se destine al consumo en estado
natural, a la pasificacion o a la transformacion directa en zumo
de uva.

b) La explotacion tenga menos de 10 areas (1.000 m?) de vifa
en produccion y no comercialice parte alguna de su cosecha.

3. El cosechero obligado cumplimentara una dnica declaracion
de origen y destino de la produccion por cada una de las
provincias en las que radiquen las plantaciones de vid. En el
supuesto que el cosechero recoja uva de varias explotaciones, y
por tanto con nimero de Registro Viticola distinto para cada
una de ellas, cumplimentara una declaracion dnica por cada
provincia.

4. Todo cosechero que haya obtenido uvas de parcelas planta-
das sin autorizacion de la Administracion y que no hayan sido
regularizadas de acuerdo con lo dispuesto en el capitulo Il
del Real Decreto 1472/2000, de 4 de marzo, deberan presen-
tar, de forma separada y diferenciada, una declaracion de
parcelas irregulares.

Los productos obtenidos con la uva procedente de dichas parcelas
irregulares solo podran ponerse en circulacion con destino a las
destilerias y estaran excluidos de la percepcion de cualquier
ayuda publica.

5. las declaraciones de origen y destino de la produccion, en
funcion de que procedan de vifias en situacion legal regular o
irregular, y de la pluralidad del nimero de Registros Viticolas en
el que estén registradas las diferentes parcelas objeto de declara-
cion, deberan contener, al menos, los datos que figuran en los
anejos correspondientes, con las siguientes significaciones:

a) El cosechero que solo tenga parcelas plantadas de vina en
situacion legal regular debera cumplimentar el Anexo II-A, con

independencia de que estén inscritas en un solo Registro Viticola,
0 en varios.

b) EI cosechero que tenga parcelas plantadas de vifa en situacion
legal regulares e irregulares, procedentes de un solo Registro Viti-
cola, deberd cumplimentar el Anexo Il-C para la produccion de
uva de las parcelas plantadas de vifias en situacion legal regula-
res y el Anexo II-B para la produccion de uva de aquellas cuya
situacion legal, sea irregular.

¢) El cosechero que tenga parcelas plantadas de vifia en situacion
legal regulares e irregulares, procedentes de mas de un Registro
Viticola, debera cumplimentar los siguientes anejos:

— El Anexo II-A para todas las uvas procedentes de parcelas en
situacion legal regular, excepto las de aquellas parcelas que
teniendo la condicion legal de regulares coexistan simultaneamen-
te en el mismo Registro Viticola con parcelas en situacion legal
irregular.

— EI Anexo II-C para las cosechas procedentes de parcelas en
situacion legal regular en cuyo Registro Viticola estén registradas,
simultaneamente, plantaciones en situacion legal irregular.

— EI Anexo II-B para la produccion de uva de todas aquellas
parcelas cuya situacion legal, sea irregular.

d) El titular que efectie entrega de mosto a un elaborador, o
almacenista debera formalizar el Anexo |I-C.

6. Para cada campafia vitivinicola, las declaraciones de origen y
destino de la produccion y las declaraciones de parcelas irregula-
res se presentaran, hasta el dia 10 de diciembre de cada afio, en
las dependencias de la Consejeria de Agricultura y Medio Ambiente
de la Junta de Extremadura.

1. Los cosecheros, obligados a presentar alguna de las declaracio-
nes contempladas en los apartados | y 4 del presente articulo,
deberan presentar una copia autentificada a cada una de las
bodegas a las que entregue uva de su produccion.

8. De acuerdo con la procedencia y destino de la produccion se
seguiran los siguientes procedimientos:

a) Los cosecheros que entreguen su produccion a bodegas ubica-
das fuera de la Comunidad Autonoma de Extremadura, ademas de
presentar su declaracion de Origen y Destino de la produccion y
su declaracion de parcelas irregulares en esta Comunidad, deberan
justificar sus declaraciones ante la Comunidad Autonoma donde
esté ubicada dicha bodega.
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b) Asi mismo, los cosecheros procedentes de otra Comunidad
Autonoma que entreguen su produccion en bodegas ubicadas en
la Comunidad Autonoma de Extremadura, presentaran una copia
autentificada de su declaracion de origen y destino de la
produccion y su declaracion de parcelas irregulares en esta
Comunidad Autonoma, adjuntando una copia del Registro Viticola.

¢) En el supuesto de que personas fisicas o juridicas entreguen a
un elaborador mosto procedente de vifiedos enclavados fuera de
la Comunidad Auténoma de Extremadura, precisardn una copia
autentificada del Registro o Registros Viticolas asociado.

9. La totalidad de las producciones de aquellos cosecheros que
tengan plantadas superficies de vifiedo sin autorizacion no podran
acogerse a ninguna de las medidas de regulacion del mercado
que establece el Reglamento (CE) n° 1623/2000 de la Comision.

Articulo 5.- Declaracion de Produccion

. La declaracion de produccion debera ser presentada por las
personas fisicas o juridicas, o sus agrupaciones, que hayan produ-
cido vino, 0 tengan en su poder a 25 de noviembre, productos
distintos del vino, procedentes de la cosecha de la campaiia en
arso.

1. Estaran eximidos de presentar esta declaracion:

a) Los cosecheros cuya produccion total de uva se destine al
consumo natural, a la pasificacion o a la transformacion directa
en zumo de uva.

b) Los cosecheros cuya explotacion tenga menos de [0 areas
(1.000 m?) de vifia en produccion y no comercialice parte alguna
de su cosecha.

¢) Los productores que obtengan en sus instalaciones, median-
te vinificacion de productos comprados, una cantidad de vino
inferior a 10 hectolitros (1.000 litros) no destinada a la
comercializacion.

d) Los cosecheros socios, o miembros de una bodega cooperativa
sujeta a la obligacion de presentar una declaracion, que entre-
guen toda su produccion a dicha bodega, aunque se reserven una
pequefia parte para obtener mediante vinificacion una cantidad
de vino inferior a 10 hectolitros (1.000 litros), destinada a su
consumo particular.

3. Las personas obligadas a presentar dicha declaracion, lo haran
cumplimentando una declaracion por cada bodega en la que
elaboren.

4. El plazo de presentacion de las declaraciones de produccion
comenzara el dia 26 de noviembre y finalizara el 10 de diciem-
bre de cada afio. Estas declaraciones se presentaran en las depen-
dencias de la Consejeria de Agricultura y Medio Ambiente de la
Junta de Extremadura.

5. La declaracion de produccion debera contener, al menos, los
datos incluidos en el Anexo Ill y se acompafiara de los ejemplares
necesarios del Anexo III-A (relacion de proveedores que han entre-
gado productos) y, en su caso, del Anexo III-B (justificante de
compra-venta de productos).

6. En el caso de transacciones de mosto entre elaboradores, para
ser susceptibles de recibir ayudas, debera justificarse que dicho
mosto procede de vifias cultivadas en parcelas inscritas en el
Registro Viticola como parcelas regulares.

Articulo 6.- Procedimiento de elaboracion y presentacion de las
declaraciones.

En la tramitacion de las declaraciones se tendran en cuenta los
siguientes criterios:

. Para la campafia 2003/2004

a) Los formularios normalizados que integran las declaraciones de
cosecha de uva, declaracion de origen y destino de la produccion,
declaracion de la produccion de parcelas irregulares y de las
declaraciones de producciones, recogidas en los articulos 3,4 y 5
de la presente Orden, para aquellas personas o entidades obliga-
das a presentarlas, se generaran por medios telematicos, mediante
conexion al Servidor WEB, localizable en la direccion de internet
agraliajuntaex.es/viticola.

b) El acceso a los datos gestionados por la aplicacion precisara, a
efectos de garantizar la confidencialidad, integridad y autenticidad
del sistema, de un identificador personal seguido de una clave
individualizada de acceso.

El identificador personalizado corresponde, en el caso de viticulto-
res, a su Registro Viticola, y en el caso de productores, cosecheros,
elaboradores o almacenistas, a su CIF 6 NIF, segin sean personas
fisicas o juridicas. La clave sera facilitada por la Consejeria de
Agricultura y Medio Ambiente.

¢) La elaboracion y presentacion de la declaracion de existencias
que se recoge en el articulo 2 de la presente Orden, no podra
generarse mediante el sistema descrito en el apartado a), debien-
do cumplimentarse en soporte papel, conforme al Anexo | que se
incluye en la misma.
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1. Para las campafias siguientes al 2003, todas las declaraciones,
incluida la declaracion de existencias referenciados en el articulo
1 de la presente Orden se elaboraran a través del proceso tele-
matico descrito en el apartado a).

3. Los formularios generados por el sistema informatico, debida-
mente firmados, seran presentados en las dependencias de la
Consejeria de Agricultura y Medio Ambiente, en las fechas estable-
cidas para cada declaracion, bien mediante entrega en registro,
envio por correo certificado o cualquier otro procedimiento
previsto en el articulo 38 de la Ley 30/1992, de 26 de noviem-
bre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del
Procedimiento Administrativo Coman.

4. §i algin cosechero, viticultor o elaborador precisara terminal
informatica para cumplimentar su declaracion podra solicitar,
como cita previa, la utilizacion, en dependencias de la propia
administracion regional, de un equipo informatico perteneciente a
la Junta de Extremadura.

Articulo 7.- Informacion y Seguimiento

[. Todos los viticultores, cuando terminen de entregar la
produccion de su explotacion en una bodega o cooperativa,
deberan cumplimentar y entregar en la misma el impreso
recogido en el Anexo 0: Documento Acreditativo del Origen de
la Produccion.

1. las bodegas o cooperativas deberan llevar un registro que
contenga, como minimo, los datos que figuran en el Anexo 0-A:
Documento Acreditativo del Destino de la Produccion.

3. Los productos obtenidos de las uvas que se entreguen en una
bodega o cooperativa, que provengan de parcelas irregulares, solo
podran ponerse en circulacion con destino a una destileria y
deberan estar asentado en un libro auxiliar de entradas y salidas
de vinos procedentes de vifiedos irregulares.

Todos los movimientos de estas partidas deberan registrarse en el
citado libro, e ir acompaiiados del documento de acompafiamiento
del transporte. Sera necesario acreditar mediante certificado la
destilacion de dichos productos.

4. Las bodegas o cooperativas seran responsables de la guardia y
custodia de los documentos que se indican en los puntos I, 2 y
3 de este articulo, y tendran la obligacion de presentar dicha
documentacion ante el requerimiento que se le realice desde el
organo competente de la Consejeria de Agricultura y Medio
Ambiente.

Articulo 8.- Incumplimientos de la Obligacion de declarar

. Las personas con obligacion de presentar, de acuerdo con lo
dispuesto en la presente Orden, la declaracion de existencias, de
cosecha de uva, de origen y destino o produccion, y que no las
hayan presentado en las fechas previstas, seran penalizadas de
acuerdo con lo establecido en el articulo |2 del Reglamento (CE)
1282/2001 de la Comision.

1. Cuando las declaraciones indicadas en el apartado anterior
sean incompletas o inexactas, seran de aplicacion las penalizacio-
nes contempladas en el articulo 13 del Reglamento (CE)
1282/2001 de la Comision.

Disposicion Derogatoria.- Derogatoria normativa

Queda derogada la Orden de la Consejeria de Agricultura y Medio
Ambiente de 4 de julio de 2002, sobre declaracion de origen de
la produccion viticola, asi como cuantas normas de igual o infe-
rior rango se opongan a lo dispuesto en la presente Orden.

Disposicion final primera.- Autorizacion

Para la programacion, ejecucion y desarrollo de las actuaciones
administrativas derivadas de la presente Orden se faculta a la
Direccion General de Politica Agraria Comunitaria, para que, en el
ambito de sus competencias, establezca los procedimientos oportunos.

Disposicion final segunda.- Entrada en vigor

La presente Orden entrard en vigor el mismo dia de su publica-
cion en el Diario Oficial de Extremadura.

Mérida, 28 de octubre de 2003.

El Consejero de Agricultura y Medio Ambiente,
JOSE LUIS QUINTANA ALVAREZ
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ANEXO 0

DOCUMENTO ACREDITATIVO DEL ORIGEN DE LA PRODUCCION

CAMPANA /
D con NIF y domicilio en
c/ , localidad ;
Declara bajo juramento que la produccidn viticola entregada en la bodega o cooperativa
con N.LD.P.B. procede de las parcelas inscritas en el Registro Viticola de la Comunidad Auténoma de

con el N®

1) CLASIFICACION DEL VINEDO DEL QUE PROCEDEN:

I:I Vinos de mesa sin indicacién geografica D V.eprd.

|:| Vino de mesa con indicacién geogrifica D Vino de uvas para varios usos

2) SITUACION DE LAS PARCELAS

A) LEGALES REGULARES

Provincia Municipio Poligono

Parcela

SUPERFICIE Y PRODUCCION TOTALES

B) IRREGULARES

Asimismo, declara bajo juramento que entrega la produccion viticola de las parcelas irregulares (plantadas antes del 1 de
septiembre de 1998) que a continuacion se relacionan, produccion que tendra como destino la destilacion, y que se efectuara de

acuerdo con lo establecido en el articulo 22 del Reglamento (CE) 1227/2000, de la Comisidn:

Provincia Municipio Poligono

Parcela

Tenencia

Produccién
(en Qm)

Superficie Viticola
(Ha)

SUPERFICIE Y PRODUCCION TOTALES

Como acreditacion de lo declarado, se adjunta copia compulsada de la(s) Ficha(s) Viticola(s) donde se detallan las parcelas

antes resefiadas.

En

de 200

Fdo.:
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DORSO DELANEXO 0

PERSONAS OBLIGADAS A PRESENTAR ESTE DOCUMENTO
Deberan presentar este documento, todo viticultor/cosechero que entregue uva a una bodega o cooperativa.

NUMERO DE DOCUMETOS A PRESENTAR
El cosechero cumplimentara un impreso por cada bodega o cooperativa a la que entregue produccion.

PLAZO DE PRESENTACION
Desde el momento de la entrega de la uva en la bodega o cooperativa hasta el 25 de noviembre.

LUGAR DE PRESENTACION
En la bodega o cooperativa en la que lleve a cabo las entregas.

CUMPLIMENTACION DE LOS DATOS DEL IMPRESO
Los datos de identificacién del cosechero deben coincidir con los que figuran como titular en el REGISTRO
VITICOLA.

PUNTO 1 : Se utilizara un impreso distinto para cada aptitud en la que esté clasificado el vifiedo.

PUNTO 2 : En el apartado A se relacionaran aquellas parcelas inscritas en el Registro Viticola, en situacion regular, de
las cuales se haya entregado uva, a dicha bodega o cooperativa. Se consignara la produccion entregada y la
superficie de la que procede.

En el apartado B se relacionaran las parcelas inscritas en el Registro Viticola como irregulares, de las
cuales se haya entregado uva en dicha bodega o cooperativa.
Los datos a consignar seran por parcelas.

EJEMPLARES DE ESTE DOCUMETO

Original : BODEGA
1* Copia : VITICULTOR

Este documento debera estar a disposicion del érgano competente de la Consejeria de Agricultura y Medio Ambiente.
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ANEXO 0-A

DOCUMENTO ACREDITATIVO DEL DESTINO DE LA PRODUCCION

CAMPANA /

D con NIF en representacion de la
Bodega con N.ID.P.B. ,
declara bajo juramento, que la uva procedente del viticultor D.
con NIF y cuyo origen corresponde a las parcelas inscritas en el Registro Viticola de la Comunidad
Auténoma de con el N° , tienen como destino su elaboracion.

1) CLASIFICACION DEL VINEDO DEL QUE PROCEDEN:

D vinos de mesas sin indicacion geografica D V.cprd.

D vinos de mesa con indicacién geografica |:| Vinos de uvas para varios usos
2) PRODUCCION OBTENIDA

A) PROCEDENTE DE PARCELAS REGULARES

Numero de parcelas regulares declaradas en el Anejo 0

Produccién entregada (Qm) de estas parcelas

Total de la superficie viticola de estas parcelas (Ha)

Cantidad tedrica (en Hl) de vino obtenido
(Qmx 0,74)

B) PROCEDENTE DE PARCELAS IRREGULARES

Numero de parcelas irregulares declaradas en el Anejo 0

Produccion entregada (Qm) de estas parcelas

Total de la superficie viticola de estas parcelas(Ha)

Cantidad tedrica (en Hl) de vino obtenido
(Qmx 0,74)

En ,a de de

Fdo.:
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DORSO DELANEXO 0-A

PERSONAS OBLIGADAS A CUMPLIMENTAR ESTE DOCUMENTO
Deben cumplimentar este documento todos los elaboradores que reciban uva en su bodega o cooperativa.

NUMERO DE DOCUMENTOS A CUMPLIMENTAR
El elaborador cumplimentara un impreso por cada cosechero que entregue uva para su elaboracion.

PLAZOS
Desde el momento que el cosechero finaliza la entrega , hasta el 25 de noviembre.

LUGAR DE PRESENTACION.
La bodega o cooperativa seran responsables de la guardia y custodia de este documento y tendran la obligacion de
presentarlo ante el requerimiento de los 6rganos competentes de la administracion.

CUMPLIMENTACION DE LOS DATOS DEL IMPRESO
Los datos de identificacion del elaborador y del cosechero, deben coincidir con los que figuran en los correspondiente
registros.

PUNTO 1: Se utilizara un impreso distinto por cada aptitud en la que esté clasificado el vifiedo.

PUNTO 2: En el apartado A se consignaran los totales de los datos recogidos en el apartado 2- A del Anejo 0
procedente de parcelas regulares.
La cantidad tedrica del vino obtenido, resulta de multiplicar el total de quintales métricos (1Qm =100 kg)
de uva multiplicados por 0,74 = Hl.
En el apartado B se consignaran los totales de los datos recogidos en el apartado 2 — B del Anejo 0
procedente de parcelas irregulares.
La cantidad teérica de vino obtenido, resulta de multiplicar el total de quintales métricos ( 1Qm = 100 Kg)
de uva multiplicados por 0,74 = Hl.
Esta cantidad de vino es la minima que debe ir a destileria sin ningun tipo de ayuda.

EJEMPLARES DE ESTE DOCUMETO

ORIGINAL: BODEGA

Este documento debe estar a disposicién de los 6rganos competentes de la administracion.
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Consejeria de JUNTA DE EXTREMADURA

Agricultura y Medio Ambicnte

Direccion General de Politica Agraria Comunitaria Codigo (*) | | ’ i [ | l

DECLARACION DE EXISTENCIAS DE VINOS Y MOSTOS AL 31 DE JULIO DE 200 (ANEXO 1)
{Cuando se disponga de etiquetas identificativas con Wdos los datos cormectos, deberdn adberirse encima de los cuadros A y B, afadiendo el nimero de teléfono de coniacto)
CUADRO A CUADROB
DATOS DEL PROPIETARIO DE LAS EXISTENCIAS DAIOS DELABSI R ﬁ;ﬂf}s"“ SEENCLENTRAN TAS

a0 Baja O Modificacion | O Productor [0 Almacenista Alta O Baja O Modificacién O
Persona fisical]l Cooperativall SATO Soc Mercantil 0 Otras O Bodega O Almacén O

APELLIDOS ¥ NOMBRE O RAZON SOCIAL APELLIDOS ¥ NOMBRE O RAZON SOCIAL DEL PROPIETARIO .

EOENMRNCILIE 5l o b e i : i
POBLACIOIN NOMBRE DE LA INDUSTRIA |

PROVINCIA .... DOMICILIO DE LA INDUSTRIA
TELEFOND : POBLACION ..
I.' ¥ _'1 FoRuE e 00 I O T R T 8 A PRO\'ENC]A
P e REGISTRO DE INDUSTRIAS AGRARIAS N° .
TELEFONO ..
CUADROC
TINTOS/YO BLANCOS EXISTENCIAS
PRODUCTOS ROSADOS b TOTALES OBSERVACIONES
hl hi

VINOS (A GRANEL Y ENVASADOS)
. EXISTENC

1.1 Vinos sin derecho a 1nd|c:ar:|nn geogrifica ..
de mesa | con derecho a indicacion gc{:graf{:a
1.2 V.eprd

1.3 Restantes vinos

EXISTENCIAS EN PODER DE ALMACENISTAS
Vinos pm}cdcnles dela UE

2

1.

2.1.1.Vinos Sin derecho a indicacién geogrifica ...
de mesa Con derecho a indicacion gcogrét'ca

212 V.cprd..

213 Rcsta.ntns vinos .

2.2 Vinos prul:cd.cmcs dc paises no pcrtcncmcn'l:cs a ]d UE

TIIT AL iiiiriniaiii o iiies

MOSTO DE UVA
EXISTENCIAS EN PODER DE FRODUCTORES

I Mosto concentrado .....

.2 Mosto concentrado rectificado .

TOTAL

1.3 Restantes mostos

2, EXISTENCIAS EN PODER DE ALMACENISTAS

2.1  Mosto concentrado ... i o
22 Mosto concentrado n:::’m" cadﬂ
TOTAL

2.3 Restantes mostos

NOTA: antes de reflenar esie impreso, Teer defeni- Se autoriza la inclusion de los datos personales declarados en ficheros automatizados, para su utilizacion

damente las insirucciones reflejadas al dorso, de acuerde con lo previsto en la Ley Organica 15/1999 de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de
(*) A cumplimentar por la Administracion Cardeter Personal, y en las disposiciones que la desarrollan,
a de de 200

EL PROPIETARIO DE LAS EXISTENCIAS
Original : D.Gral. de Politica Agrara Comunitaria

1* copia:  Informatizacion
2 copia:  Propietano de las existencias
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DORSO DELANEXO |

PERSONAS OBLIGADAS A PRESENTAR LA DECLARACION

Todas las personas fisicas o juridicas, o sus agrupaciones, que no sean consumidores privados o minoristas y que posean al 31 de julio: vino,
mosto, mosto de uva concentrado o mosto de uva concentrado rectificado. A estos efectos se consideraran minoristas las personas fisicas o juridicas o
sus agrupaciones, que ejerzan profesionalmente una actividad comercial que implique la venta de vino, en pequefias cantidades directamente al
consumidor, excluidos los que utilicen bodegas equipadas para el almacenamiento y el envasado de los vinos en grandes cantidades.

Para poder optar a los beneficios de las medidas voluntarias de la regulacion, las personas obligadas deben presentar esta declaracion dentro
del plazo establecido.

NUMERO DE DECLARCIONES A PRESENTAR POR CADA PERSONA OBLIGADA

El propietario de las existencias cumplimentara una declaracién por cada bodega o almacén en que se encuentren las mismas.
Cuando las existencias ubicadas en una misma bodega o almacén sean propiedad de varias personas, cumplimentard cada una de ellas una
declaracion independiente, relativa a la parte de su propiedad.

PLAZO DE PRESENTACION
Hasta el dia 10 del mes de septiembre.
LUGAR DE PRESENTACION

En la Direccion General de Politica Agraria Comunitaria, en la Estacién Enolégica de Almendralejo o ante las oficinas Comarcales Agrarias
en cuyo ambito radique la bodega o almacén en que se encuentren las existencias. Asimismo, mediante entrega en el registro general, envio por correo
certificado, o cualquier otro procedimiento previsto en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y
del Procedimiento Administrativo.

CUMPLIMENTACION DE LOS DATOS SOLICITADOS EN EL IMPRESO

CUADRO A : Se sefialara con X el recuadro que corresponda en cada caso:

- Alta, cuando sea la primera vez que se presenta la declaracion; Baja, para la comunicacién del cese en la actividad
industrial que implica la propiedad de existencias; Modificacidn, si ha cambiado su razén social, domicilio, etc.

- Productor y/o almacenista.

- Persona fisica, cooperativa, SAT, sociedad mercantil u otro tipo de sociedad o agrupacion.

CUADRO B: Se sefialara con X el recuadro que corresponda en cada caso:

- Alta, cuando se declare por primera vez la actividad industrial de la bodega o almacén; Baja, para la comunicacién
del cese de dicha actividad; Modificacién, si ha cambiado alguno de los datos solicitados: propietario, nombre de la
industria, etc.

- Bodega o almacén.

CUADRO C: Las cantidades que se deben reflejar en este cuadro son las existencias al 31 de julio, de productos a granel y envasados
consignadas en hectélitros (1 hectdlitro = 100 litros) del correspondiente vino o mosto, con supresién de los decimales y
sin redondeo de la cifra de las unidades.

Las existencias se indicaran en las casillas correspondientes a cada caso: “Existencias en poder de Productores” o

“Existencias en poder de almacenistas”

DEFINICIONES

- Vino de mesa. Vino distinto del v.c.p.r.d., cuyas caracteristicas se ajustan a lo establecido en el punto 13 del Anejo I del R (CE) n°® 1493/99.
incluidos los obtenidos por descalificaciéon de v.c.p.r.d.

- V.c.pr.d. Vino de calidad producido en una region determinada, de acuerdo con lo establecido en el R (CE) n°® 1493/99.

- Vinos con derecho a indicacién geografica. Vino de mesa con derecho al uso de una indicacién geogréfica, de acuerdo con la comarca
viticola de procedencia, variedad de vid de la que se obtiene, tipo de vino y graduacién alcohdlica natural minima del mismo.

- Restantes vinos. Los que no son vinos de mesa o v.c.p.r.d. Se incluyen en este grupo los vinos espumosos, aromatizados, de licor, etc, no
calificados como v.c.p.r.d.

EJEMPLARES DE DECLARACION Y DESTINOS
- Original: DIRECCION GENERAL DE POLITICA AGRARIA COMUNITARIA

- Primera copia : INFORMATIZACION
- Segunda copia : PROPIETARIO DE LAS EXISTENCIAS
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Consejeria de
Agricultura y Medio Ambiente

JUNTA DE EXTREMADURA

DECLARACION DE PRODUCCION (ANEXO 1)
Diveccion General de Cadigo (*) L_]m
Palitica Agraria Comunitaria
Campafia 20 /
Aplicacién del Ant® 4 del R.(CE) n"1282/2001
CUADRO A CUADRO B
DATOS DEL PRODUCTOR DATOS DE LA BODEGA
Alta [0 Bajall  Modificacién []
Persona fisica [] Coop.[] SAT[] Soc.Mercantil [ Otras [J Alta Ll BajalJ  Modificacién L
N B et o S ity MR, | | | |

APELLIDOS ¥ NOMBRE O RAZON SOCIAL c.cvvvoeovsveessvsee e ivssnes e APELLIDOS Y NOMBRE O RAZON SOCIAL DEL PROPIETARIO——

PO LATIOM: i irsiistecssiit s st s ot ot DOMICILIO DE LA INDUSTRIA......coiicvnmmmimcniais s
POBLACIOM, & i
PREYTNGTA s v i, Caly
PROVINCIA..cooie i TP .
TELEFOND.cooos et secsessiscissanssiones FAXLL NUMERO INDUSTRIAS AGRARIAS........
TELEFOND..ccccccnvsvienas i T
e R oo s crpttnon i ot s i 4 s e pe e pesw st gt st s K ami ot nbpreE e Ond P SRR NS RN B
(Cuando se disponga de etiquetas identificativas con todos los datos comectos, deberian adherirse encima de los Cuadros A y B, afadiendo nimero de tino de contacto)
CUADRO C CUADROD
PRODUCTOS DEST]GINADOG A | CANTIDAD DE SU.E%{FICI:E DEL | RENDIMIENTO
LA PRODUCCION DE: PRODUCTOS VINEDO EN T i
) g H@) PRODUCCION Hl;Ha DENOMINACION A LA QUE PERTENECE:
Vinos de mesa sin ind. geogrifica
Vinos de mesa con ind. geografica Cédigo D.O.
V.eprd.
= N® Registro de la b::daga de pmducucln en
Otros vinos Consejo Regulador ...
Otros productos
CUADRO E
VINOS %BTENIDOS DESDE EL COMIENZO DE LA MOSTOS SIN CONCENTRAR VINOS
CAMPANA Y PRODUCTOS DISTINTOS DEL VINO -
QUE SE ENCUENTREN EN PODER DEL Tinto/Rosado | Blanco Total Tinto/Rosado Blanco Total
DECLARANTE A 25 DE NOVIEMBRE Hl (5) HI(6) HI (7) HI (8) HI1 (9) HI (10)
Sin derecho a indicacidn geogrifica
Vinos de mesa | Con derecho a indicacion geogrifica
T —
V.ep.rd j )21 F——
Otros vinos de | Aplas para vanos usos
uvas Total ...... SRR -
Productos Hl (11) Productos HIL(12)
Otros pmductos Mosto concentrado........ |a Mosto concentrado rect... c
Zumo de uva b d

Se autoriza la inclusion de los datos personales declarados en ficheros automatizados, para su utilizacién de acuerdo con lo previsto en

la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de proteccion de los datos de cardcter personal, y las disposiciones que la desarrollan,
ESTA DECLARACION VA ACOMPANADA DEL SIGUIENTE NUMERO DE ANEJOS:

NOTA: Anies de rellenar este impreso, leer detenidamente las instrucciones reflejadas al dorso.

Original: D.G. POLITICA AGRARIA COMUNITARIA
1* Copia: INFORMATIZACION
2* Copia: PRODUCTOR

- Angjo [II-A
= Ango lII-B e

..................... ejemplares

ejemplares

de

EL PRODUCTOR,

de20
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DORSO DELANEXO 11l

PERSONAS OBLIGADAS A PRESENTAR LA DECLARACION

Todas las personas fisicas o juridicas o sus agrupaciones, incluidas las bodegas cooperativas que, respecto de la campafia en curso, hayan
producido vino o tengan en su poder, al 25 de Noviembre, productos distintos del vino. Para poder optar a los beneficios de las medidas voluntarias de la
regulacion, las personas obligadas deben presentar esta declaracién dentro del plazo establecido.

PERSONAS EXENTAS DE PRESENTAR LA DECLARACION

Los cosecheros cuya produccion total de uva esté destinada al consumo en estado natural, a la pasificacion o a la transformacion directa
en zumo de uva. Los cosecheros cuyas explotaciones tengan menos de 10 éareas (1.000 metros cuadrados) de vifiedo en produccién y que no hayan
comercializado, ni vayan a comercializar, ninguna parte de su cosecha. Los productores que obtengan en sus instalaciones, mediante vinificacién de productos
comprados, una cantidad de vino inferior a los 10 hectolitros (1 hectolitro = 100 litros), no destinada a la comercializacién. Los cosecheros socios, o
miembros de una bodega cooperativa sujeta a la obligacion de presentar una declaracién, que entreguen toda su produccion a dicha bodega, aunque se reserven
una pequefia parte para obtener mediante vinificacién una cantidad de vino inferior a 10 hectolitros (1.000 litros), destinada a su consumo particular.

NUMERO DE DECLARACIONES A PRESENTAR POR CADA PERSONA OBLIGADA Y DOCUMENTOS QUE LA INTEGRAN
Se cumplimentara una declaracién por cada bodega, utilizando un tinico ejemplar del presente anejo III, junto con los necesarios del
anejo III A y —en su caso- del anejo III B.

PLAZO DE PRESENTACION
Del 26 de NOVIEMBRE hasta el 10 de DICIEMBRE.

LUGAR DE PRERSENTACION

En la Direccién General de Politica Agraria Comunitaria, en la Estacién Enoldgica de Almendralejo o ante las Oficinas Comarcales
Agrarias en cuyo ambito radique la bodega. Asimismo, mediante entrega en el registro general, envio por correo certificado, 0 cualquier otro procedimiento
previsto en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Piblicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

CUMPLIMENTACION DE LOS DATOS SOLICITADOS
Todos los datos solicitados se referiran al 25 de NOVIEMBRE. Con objeto de facilitar la cumplimentacién del impreso, la referencia
relativa a los datos consignados en las diferentes casillas del mismo se efectia indicando, entre paréntesis, los nimeros asignados a sus respectivas columnas.

UNIDADES: Los datos se indicaran en las diferentes casillas de este impreso, de acuerdo con los siguientes criterios: superficie en hectareas (ha) (10.000
metros cuadrados), con un decimal; volumen en hectolitros (hl) (100 litros), sin decimales; rendimiento en hectolitros por hectarea (hl/ha), sin
decimales. En todos los casos, la supresién de decimales se efectuara sin redondeo.

CUADRO A: Se indicarén los datos del productor, que estd obligado a presentar la declaracion, sefialando con X el recuadro que corresponda en cada caso:
- Alta, cuando sea la primera vez que se presenta la declaracion; baja, la comunicacidn del cese en la actividad industrial; modificacion, si

ha cambiado su razdn social, domicilio, etc.
- Persona fisica, cooperativa, S.A.T., sociedad mercantil, otro tipo de sociedad o agrupacion.

CUADRO B:  Se resefiaran los datos de la bodega. Asimismo, se sefialara con X el recuadro que corresponda en cada caso: alta, cuando sea la primera vez
que se declara la actividad industrial de la bodega; baja, para comunicacion del cese de dicha actividad; modificacion, si ha cambiado alguno
de los datos solicitados, propietario, nombre de la industria, etc.

N.LD.P.B.: Nimero de identificacion de la bodega de produccidn, asignado por la Comunidad Auténoma en cuyo dmbito radique.

CUADRO C: Columna (2): En cada casilla se consignara la suma de las columnas (10) y (11) del correspondiente anejo III A (vino de mesa, sin o con
indicacion geografica, v.c.p.r.d., otros vinos y otros productos).

Columna (3): En cada casilla se indicara el total de la columna (13) del correspondiente anejo III A (vino de mesa, sin o con indicacién
geografica, v.c.p.r.d., otros vinos y otros productos).
Columna (4): La cantidad consignada en cada casilla sera: (4) = (2)/ (3).

CUADRO D: Se citaré la denominacién de origen a la que pertenecen los vinos de v.c.p.r.d., producidos o que se vayan a producir. En el niimero de registro
de 1a bodega se indicaran todos los correspondientes a la misma.

CUADRO E: Columna (5), (6) y (7): Se indicaran los hl de mostos sin concentrar (producto no transformado) con sus lias, diferenciados en funcién de su
aptitud para la obtencion de los grupos de vino resefiados en la columna de la izquierda. La columna (7) = (5) + (6).

Columnas (8), (9) y (10): Se anotaran los hl obtenidos de los distintos vinos con sus lias, diferenciados en funcién de la clasificacion que
figura en la columna de la izquierda. La columna (10) = (8) + (9).
Columnas (11) y (12): Se indicaran los hl obtenidos de cada uno de los productos resefiados en las casillas a, by c.

DEFINICIONES:

- Vinos de mesa: Vino distinto del v.c.p.r.d., cuyas caracteristicas se ajustan a lo establecido en el punto 13 del Anejo I del R(CE) n°
1493/99.

. Vino de mesa sin indicacién geografica (antes vino de mesa)
*  Vino de mesa con indicacién geografica (antes vino de la tierra)

- V.crpd.: Vino de calidad producido en una region determinada de cuerdo con lo establecido en el R (CE) n° 1493/99.
- Vino de uvas aptas para varios usos: Aquel que procede de variedades de uva que figuran simultineamente en la clasificacion de
variedades de uva de vinificacion y para otros destinos, en el Real Decreto 1472/2000.

EJEMPLARES DE DECLARACION Y DESTINOS

- Original: Direccion General de Politica Agraria Comunitaria.
- Primera copia: Informatizacion.
- Segunda copia: Productor.
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Consejeria de JUNTA DE EXTREMADURA
Agricultura y Medio Ambiente

N° de referencia
Direccién General de
Politica Agraria Comunitaria

JUSTIFICANTE DE COMPRA-VENTA DE PRODUCTOS ANEXO Il B
Campaiia 20 /
CUADRO A CUADRO B
DATOS DEL COMPRADOR DATOS DEL PROVEEDOR

N°® DE IDENTIFICACION DEL REGISTRO VITICOLA ¢ e recsemsanse o
(Espacio reservado para la etiqueta identificativa del comprador- TITULAR DEL REGISTRO:
declarante) APELLIDOS ¥ NOMBRE O RAZON SOCIAL ¢

C[F-"'.NIF

CTRNIE. oinibiitin skl e i i
a\I‘ELLIDOS Y NOM'BRE 0 RAZON SOCIAL ..

DATOS PERSONALES DEL COSECHERO:
APELLIDOS Y NOMBRE O RAZON SOCIAL:

DOMICILIO ... CIFNIF ;.
POBLACION . DOMICILIO ....
PROVINCIA .. POBLACION ...
TELEFONO FROVINCIA
E-MAIL ..crve TELEFONO .
E-MAIL .o

CUADRO C
- DATOS DEL PRODUCTO ENTREGADO 4

1. Naturaleza
2. Cantidad e
3. Obtenido en la pn.wmua d:
4.  El producto procede de vifledo con vam:dadcs c!asnf:cada.s pam

2 Vino de mesa sin indicacién geogrifica T Vino de mesa con indicacion geogrifica 0 V.eprd. [0 Waros usos
5. Rendimiento medio del vifledo de la explotacion, que corresponde al tipo de variedad sefialado en el punto 4

Rendimiento ... S 11

Este valor debe mlncld]r con el rel'IeJldu en el anejo 11 —declaracion de cosecha de uva- del proveedor obligado a su presentacion, para el tipo de
vifiedo seflalado en el punto 4 y expresindolo en hl/ha, mediante la aplicacion del coeficiente de conversion indicado en el dorso de este impreso
(1 Qm= 0,74 hl)

6. N*del documento que acompafia al producto (cuando S8 FEQUIBTAY ...

Se autoriza la inclusidn de los datos personales declarados en ficheros automatizados, para su utilizacidn de acuerdo con lo previsto en la
Ley Orginica 15/1999, de 13 de diciembre, de proteccion de datos de caricter personal, y las disposiciones que la desarrollan.

a de de 20

Conforme EL PROVEEDOR,
EL COMPRADOR,

NOTA: Ames de rellenar este impreso, leer detenidamente las instrucciones reflejadas al dorso.
(*) A cumplimentar por la Administracidn,

Original: 1. G. POLITICA AGRARIA COMUNITARIA
I* Copia: COMPRADOR.
2* Copia: PROVEEDOR.
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DORSO DEL ANEXO III-B
SE CUMPLIMENTARA UN ANEJO III-B POR CADA N° DE REGISTRO VITiCOLA Y APTITUD DEL VINEDO. (Punto 4)

EL ORIGINAL Y LA PRIMERA COPIA DE ESTE ANEJO IIl B DEBEN FACILITARSE POR EL PROVEEDOR AL COMPRAR DE LA
MERCANCIA.

EL ORIGINAL, FIRMADO TAMBIEN POR EL COMPRADOR, DEBE ADJUNTARSE A LA DECLARACION DE PRODUCCION (ANEJO III).

CUMPLIMENTACION DE LOS DATOS SOLICITADOS.

N° de referencia : Se cumplimentara por el comprador, que lo resefiara en la columna (5) del impreso del anejo III A

Cuadro A: Se cumplimentara con los datos que figuran en el anejo IIL

Cuadro B:  Se cumplimentara con los datos del proveedor, siendo imprescindible resefiar el N° DE IDENTIFICACION DEL REGISTRO VITICOLA de la
explotacion de que procede la uva. Los datos del Cosechero se refieren al productor de la uva (titular del registro, arrendatario, aparcero, etc)
Cuadro C: 1.- Naturaleza: Se consignara la denominacion comunitaria del producto entregado: uva, mosto de uva, mosto de uva concentrado, mosto de uva
concentrada rectificado, mosto de uva parcialmente fermentado o vino nuevo atn en fermentacion.
2.- Cantidad: Entrega efectuada en hectolitros. La cantidad de uva entregada se consignara en hectélitros de vino equivalentes, calculados a
partir de los quintales métricos de uva de procedencia multiplicados por 0,74
3y 4.- Provincia y vifiedo de procedencia: Son los correspondientes al producto entregado.
5.- Rendimiento: Debe indicarse el correspondiente a la provincia y al tipo de vifiedo indicados en los apartados anteriores 3 y 4.

6.- N° el documento que acompaiia al producto: Se consignara el nimero cuando el transporte del producto se efectiia acompafiado del mismo,
de acuerdo con 1o establecido en el R (CE) n® 884/2001.

EJEMPLARES Y DESTINO

- Original: Direccién General de Politica Agraria Comunitaria
- Primera copia : Comprador
- Segunda copia: Proveedor





